










DE		  INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG
		  NARVI ULTRA PLUS UND NARVI ULTRA 

		  ELEKTROSAUNAÖFEN N9, N10.5, N12, N15
1. ZUM PAKET FÜR DEN ELEKTRISCHEN SAUNAOFEN GEHÖREN:

1.	 Saunaofen
2.	 Befestigungsschrauben
3.	 Installations- und Betriebsanleitung

2. VOR DER INSTALLATION:

Überprüfen Sie folgendes:
-- Der Saunaofen ist im Vergleich zur Größe der Sauna (m³) richtig bemessen (kW).
-- In Tabelle 1 werden die passenden Rauminhalte der Saunas für die verschiedenen 

Ofentypen angegeben.
-- Wenn sich in der Sauna unisolierte Flächen, wie z. B. Ziegel, Fliesen oder Glas befin-

den, muss für jeden derartigen Quadratmeter 1,5 m³ mehr Saunavolumen angenom-
men werden, nach dem die Ofenleistung in Tabelle 1 ermittelt wird.

--
	 Die in der Tabelle 1 angegebenen Rauminhalte dürfen weder 
	 über- noch unterschritten werden.

-- Die minimale Höhe der Sauna und die minimalen Sicherheitsabstände sind in Tabelle 
1 angegeben. 

IN EINER SAUNA DARF NUR EIN SAUNAOFEN INSTALLIERT WERDEN.

Tab. 1. Daten des N-Saunaofens

**) Siehe Abb. 1		  *) Anschlusskabel: Gummikabel H07RN-F oder 
			   Vergleichbares

Saunamodell Leistung Saunaraum Minimale/maximale Sicherheitsabstände des 
Saunaofens

Steinmenge Anschluss *)

kW Rauminhalt Höhe Zur 
Seite

A**)
cm

Nach 
vorne

B**)
cm

Nach 
vorne

C**)
cm

Zur 
Decke

D**)
cm

Zum 
Boden

E**)
cm

kg

400V 3N

mm2

Sicherungen

A

min.
m3

max.
m3

min.
cm

N 9
N 10,5
N 12
N 15

9
10.5
12
15

8
9

10
14

12
15
18
24

210
210
210
210

12
12
16
16

10
10
10
10

15
15
15
15

140
140
140
140

68
68
68
68

50
50
50
50

5x2,5
5x2,5
5x4
5x6

3x16
3x20
3x20
3x25

Dieses Gerät darf nicht von Kindern oder anderen Personen benutzt werden, deren 
physische und psychisch Eigenschaften, deren Wahrnehmung, deren Ermangelung 
von Erfahrung und Wissen es verhindern, das Gerät sicher zu verwenden, wenn sie 
nicht zu ihrer Sicherheit von einer anderen Person überwacht oder in der Bedienung 
des Geräts angeleitet werden.

Kinder müssen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerät spielen.



3. INSTALLATION:

Abb. 1: Sicherheitsabstände des N-Saunaofens

3.1 AUFSTELLUNG DES SAUNAOFENS:
- Der Saunaofen wird mit zwei Füßen am Boden befestigt.
 Beim Aufstellen des Saunaofens müssen die Sicherheitsabstände eingehalten 
 werden. (Abb. 1)
- Der Saunaofen darf nur von einem berechtigten Elektroinstallateur entsprechend den 
 gütigen Vorschriften ans elektrische Netz angeschlossen werden.
- Als Anschlusskabel muss ein Gummikabel H07RN-F oder Vergleichbares verwendet 
 werden.
- Der Querschnitt des Kabels und die Sicherungsgröße sind in Tabelle 1 angegeben.
- Der Querschnitt der Kabel vom Saunaofen zur Heizungssteuerung und der 
 Kontrolllampe muss dem Anschlusskabel des Saunaofens entsprechen.
- Das Netzkabel darf nicht von unten angeschlossen werden.

Abb. 2: Schaltplan



4. BELADEN DER STEINE

 - Beim Stapeln der Steine muss dafür gesorgt werden, dass die Heizwiderstände 
nicht verbogen werden und die Luftzirkulation nicht behindert wird. 

 - Stapeln Sie die Steine locker. Ein zu dicht gefüllter Steinbehälter verursacht ein 
Überhitzen der Heizwiderstände (=kürzere Lebensdauer) und bremst das Erwär-
men der Sauna.

 - Der richtige Steindurchmesser für den Saunaofen ist 4–7 cm.
 - Die Steine müssen die Heizwiderstände vollkommen bedecken.

 EIN UNVOLLSTÄNDIG GEFÜLLTER STEINBEHÄLTER VERURSACHT 
 BRANDGEFAHR!

 KONTROLLIEREN SIE DIE SAUNA IMMER, BEVOR SIE DEN SAUNAOFEN 
 EINSCHALTEN.

5. LUFTWECHSEL IN DER SAUNA:

 - Der Luftwechsel in der Sauna muss möglichst effektiv sein, um eine ausreichende 
Sauerstoffversorgung und Frische zu erzielen. Am besten so, dass die Frischluft in 
die Nähe des Saunaofens gelangt (aber nicht näher als 50 cm).

 - Das Frischluftrohr muss mit einem Einstellventil ausgestattet sein.
 - Bei der Aufstellung muss beachtet werden, dass sich in der Nähe des Temperatur-

 - Das Fortluftventil muss mindestens zwei Mal größer als das Frischluftventil sein. 
Das Fortluftventil kann in der Wand gegenüber des Saunaofens mindestens 20 cm 
höher als das Frischluftventil angebracht werden.  

6. AUFBAU DER SAUNA:

 - Die Sauna muss gut isoliert sein, besonders die Decke, über die die Wärme des 
Aufgusses abtransportiert wird. Wegen der Feuchtigkeit sollte die Wärmeisolierung 
durch ein dampfundurchlässiges z. B. aluminiumbeschichtetes Papier geschützt 

7. ERSATZTEILE:  Saunaofen  Widerstände Modell



BG		  ИНСТРУКЦИЯ ЗА МОНТАЖ И КСПЛУАТАЦИЯ
		  NARVI-ULTRA И NARVI-ULTRA PLUS 

		  ЕЛЕКТРИЧЕСКИ ПЕЧКИ N9, N10.5, N12, N15

1. КОМПЛЕКТЪТ НА ЕЛЕКТРИЧЕСКА ПЕЧКА ЗА САУНА СЪДЪРЖА:

1.	 Печка
2.	 Винтове за закрепване
3.	 Инструкция за монтаж и експлуатация

2. ПРЕДИ МОНТАЖА:

Проверете дали:
-- Мощността на електрическата печка (кВт) съответства на обема на сауната (м3).
-- В таблицата са посочени различни обеми на сауни за различните видове печки
-- Сауната има неизолирани тухлени, кахлени или стъклени повърхности, тогава 

на всеки квадратен метър от такава стена, трябва да предвидите по 1,5 м3 
допълнителен обем на сауната, след което да определите мощността на печката 
по таблица 1.

	 Обемите на сауната не могат да бъдат нито по-големи, нито по-малки от
	 тези, посочени в таблица 1.

-- Минималната височина на сауната и минималните безопасни разстояния са 
посочени в таблица 1. 

В САУНАТА МОЖЕ ДА БЪДЕ МОНТИРАНА САМО ЕДНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА ПЕЧКА

Таблица 1. Данни за монтажа на печките N

**) Виж. рис. 1		  *) съединителен кабел – кабел с каучуква изолация 	
			   H07RN-F, или аналогичен

Това устройство не може да бъде използвано от деца или хора, чиито физически, 
умствени или сензорни способности не позволяват безопасно ползване.Те могат 
да го използват само при положение, че наблизо има лице, което отговаря за 
безопастността или след като са преминали надлежн инструктаж.

Следете деца да не си играят с това оборудване.

Модел Мощност Помещението Минимални/максимални безопасни разстояния до 
печката

Обем на 
камъните

Връзка *)

кВт Обем Височина Отстрани

A **)
см

Отпред

B **)
см

Отпред

C **)
см

До 
тавана

D **)
см

До пода

E **)
см Кг

400 В 
3Н

мм2

Предпазители

A

мин.
м3

макс.
м3

мин.
см

N 9
N 10,5
N 12
N 15

9
10.5
12
15

8
9

10
14

12
15
18
24

210
210
210
210

12
12
16
16

10
10
10
10

15
15
15
15

140
140
140
140

68
68
68
68

50
50
50
50

5x2,5
5x2,5
5x4
5x6

3x16
3x20
3x20
3x25



3. МОНТАЖ:

Рисунка 1 Безопасно разстояние до печката N

3.1 МОНТАЖ НА ПЕЧКАТА
 - Закрепете два от краката на печката към пода.
 - При монтажа на печката за сауна спазвайте безопасните разстояния. (Рис. 1)
 - Включването на електрическата печка към електрическата мрежа може да бъде 

извършено само от професионален електротехник, който притежава сертификат и 
може да спазва правилата за безопасност.

 - За съединителен кабел се използва кабел с каучукова изолация тип H07RN-F или 
аналогичен на него. 
Сечението и размерът са посочени в таблица 1.

 - Напречното сечение на кабелите, водещи от електрическа печка към пулта 
за управление и индикаторната лампа, трябва да съответстват на напречното 
сечение на кабела на захранване на електрическата печка.

 - Кабелът на захранването не трябва да минава под печката.

Рисунка 2 Схема на електрическите съединения



4. ПОДРЕЖДАНЕ НА КАМЪНИТЕ:

 - При подреждането на камъните трябва да се следи да не бъдат повредени 
(извити) ребрата на скарата и да се убедите, че въздухът циркулира свободно. 

 - Подредете камъните свободно. Прекалено плътно запълнения кош за камъни 
ще предизвика прегряване на ребрата, по-дълъг период на загряване на 
сауната, което от своя страна означава по-кратък живот на печката.

 - Подходящи за електрическата печка за сауна са камъните с диаметър 4-7 см.
 - Камъните трябва плътно  да покрият нагревателните елементи (рисунка 4).

 НЕДОСТАТЪЧНО ЗАПЪЛНЕНИЯ КОШ ЗА КАМЪНИ МОЖЕ ДА ПРЕДИЗВИКА
 ПОЖАР!

 ВСЕКИ ПЪТ ПРЕДИ НА ВКЛЮЧИТЕ ЕЛЕКТРИЧЕСКАТА ПЕЧКА ЗА САУНА 
 ОГЛЕДАЙТЕ ПОМЕЩЕНИЕТО.

5. ВЕНТИЛАЦИЯ НА САУНАТА

 - За да осигурите достатъчно съдържание на кислород и свеж въздух в 
сауната вентилациятаТрябва да бъде максимально ефективна. Препоръчва 
се подаването на свеж въздух да бъде осигурено близо до печката (но не по-
ближо от 50 cм).

 - Тръбата за приходния въздух трябва да има регулиращ клапан.
 - При монтажа не разполагайте отвори за всмукване на въздух близо до датчика. 
 - Клапанът за изпускания въздух трябва да бъде поне два пъти по-голям от този 

за всмуквания въздух. Изпускащият клапан може да бъде поставен на стената 
срещу печката на височина не по-малка от 20 cм по-високо от впускащия клапан.  

6. КОНСТРУКЦИЯ НА САУНАТА:

 - Сауна должна иметь хорошую теплоизоляцию, особенно потолок, через который 
выходит большая часть пара. Препоръчително е топлоизолацията на сауната да 
бъде защитена с влагонепроницаем материал, например, с хартия с алуминиево 
покритие. За облицовка на повърхностите на сауната трябва винаги да се 
използва дърво.

7. РЕЗЕРВНИ ЧАСТИ

 Печка Eлементи Модел



CS		  NÁVOD K MONTÁŽI A OBSLUZE
		  NARVI-ULTRA A NARVI-ULTRA PLUS 

		  ELEKTRICKÉ OHŘÍVAČE N9, N10.5, N12, N15

1. BALENÍ ELEKTRICKÉHO SAUNOVÉHO OHŘÍVAČE OBSAHUJE NÁSLEDUJÍCÍ 
POLOŽKY:

1.	 Ohřívač
2.	 Montážní šrouby
3.	 Návod k montáži a obsluze

2. PŘED MONTÁŽÍ

Zkontrolujte následující skutečnosti:
-- Odpovídá výkon saunového ohřívače (v kW) velikosti sauny (m3)?
-- Doporučený objem sauny pro každý typ ohřívače je uveden v tabulce 1.
-- Pokud se v sauně nacházejí povrchy stěn z neizolovaných cihel, obkladaček nebo 

skla, přičtěte při výběru ohřívače se správným výkonem k hodnotám vnitřnímu 
objemu sauny uvedeným v tabulce 1 hodnotu 1,5 m3 na každý 1 m2  takového 
povrchu. vyžadovaný výkon ohřívače.

	 Objem sauny musí být v rozmezí mezi minimálními a maximálními 	 	 	
	 hodnotami uvedenými v tabulce 1.

-- V tabulce 1 jsou uvedeny minimální výšky saunové místnosti a minimální 
bezpečné vzdálenosti. 

V SAUNĚ NESMÍ BÝT NAMONTOVÁN VÍCE NEŽ JEDEN ELEKTRICKÝ OHŘÍVAČ.

Tabulka 1 Montážní údaje ohřívače N

**) Viz obrázek 1		  *) Jako napájecí kabel použijte kabel typu H07RN-F s
		   	 gumovým pláštěm nebo ekvivalentní kabel

Typ 
ohřívače

Výkon Parní místnost Minimální/maximální bezpečné vzdálenosti od 
ohřívače

Objem 
kamenů

Napájecí napětí

kW Objem Výška Po 
straně

A **)
cm

Vpředu

B **)
cm

Vpředu

C **)
cm

Od 
stropu

D **)
cm

Od 
podlahy

E **)
cm Kg

400V 3N

mm2

Pojistky

A

min.
m3

max.
m3

min
cm

N 9
N 10,5
N 12
N 15

9
10.5
12
15

8
9

10
14

12
15
18
24

210
210
210
210

12
12
16
16

10
10
10
10

15
15
15
15

140
140
140
140

68
68
68
68

50
50
50
50

5x2,5
5x2,5
5x4
5x6

3x16
3x20
3x20
3x25

Tento přístroj není určen k použití osobami bez dostatečných zkušeností nebo 
nezbytných vědomostí, ani dětmi nebo jinými osobami s fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi, které by jim mohly bránit v bezpečném používání tohoto 
zařízení.Používání přístroje takovými osobami je nutné zabránit, pokud takové osoby 
nejsou pod dohledem osoby odpovědné za jejich bezpečnost, nebo pokud je taková 
osoba nepoučila, jak mají toto zařízení používat bezpečně.

Děti musí být pod stálým dozorem, aby bylo zajištěno, že si nebudou s tímto 
přístrojem hrát.



3. MONTÁŽ:

Obrázek 1: Bezpečná vzdálenost pro ohřívač N

3.1 MONTÁŽ OHŘÍVAČE
 - Připevněte dvě nohy ohřívače k podlaze.
 - Při montáži saunového ohřívače dodržujte bezpečné vzdálenosti. (Obr. 1)
 - Připojení saunového ohřívače ke zdroji napájení smí provést pouze oprávněný 

elektrikář, a to v souladu s platnými předpisy.
 - Jako napájecí kabel musí být použit kabel typu H07RN-F s gumovým pláštěm nebo 

podobný kabel. 
Průřezy vodičů kabelu a hodnoty pojistek jsou uvedeny v tabulce 1.

 - Průřezy vodičů kabelů vedených ze saunového ohřívače do řídicí jednotky a k si-
gnálním kontrolkám musí být stejné jako u kabelu napájení saunového ohřívače.

 - Napájecí kabel nesmí být veden pod ohřívačem

Obrázek 2: Schéma zapojení



4. VKLÁDÁNÍ KAMENŮ:

 - Při ukládání kamenů dbejte na to, aby nedošlo k ohnutí rezistorů a vzduch mohl 
dostatečně cirkulovat. 

 - Kameny na sebe ukládejte volně. Pokud bude prostor pro kameny příliš naplněný, 
mohou se rezistory přehřívat (= kratší životnost) nebo se sauna bude vytápět příliš 
pomalu.

 - Do ohřívače jsou vhodné kameny o průměru 4-7 cm.
 - Kameny musí zcela zakrývat topné rezistory.

POKUD NENÍ PROSTOR PRO KAMENY KOMPLETNĚ ZAPLNĚNÝ, HROZÍ 
NEBEZPEČÍ POŽÁRU!

PŘED ZAPNUTÍM OHŘÍVAČE VŽDY NEJPRVE ZKONTROLUJTE PARNÍ 
MÍSTNOST.

5. ODVĚTRÁVÁNÍ SAUNY:

 - Již při navrhování sauny musí být zajištěno co nejúčinnější odvětrávání, aby 
byla zajištěn dostatečný přívod kyslíku a čerstvého vzduchu. Doporučujeme vést 
čerstvý vzduch v blízkosti saunového ohřívače (ale nikoliv ve vzdálenosti menší 
než 50 cm).

 - Trubice přívodu čerstvého vzduchu musí být vybavena nastavitelným ventilem.
 - Při montáži neumisťujte v blízkosti snímače žádné otvory přívodu vzduchu. 
 - Ventil odváděného vzduchu musí být nejméně dvakrát tak velký jako ventil 

přiváděného vzduchu. Ventil odváděného vzduchu může být namontován na stěně 
proti saunovému ohřívači, nejméně o 20 cm výše než ventil přívodu čerstvého 
vzduchu.  

6. KONSTRUKCE SAUNY:

 - Saunový prostor musí mít dobrou tepelnou izolaci, a to zejména na stropě, přes 
který se přenáší nejvíce tepla. Z důvodu vlhkosti doporučujeme chránit tepelnou 
izolaci sauny nepropustným materiálem, jako je například hliníková fólie. Plášť 
musí být vždy ze dřeva.

7. NÁHRADNÍ DÍLY:  Ohřívač Elementy Typ



SK		  POKYNY PRE INŠTALÁCIU A PREVÁDZKU
		  NARVI-ULTRA A NARVI-ULTRA PLUS 

		  ELEKTRICKÉ OHRIEVAČE N9, N10.5, N12, N15

1. BALENIE ELEKTRICKÉHO SAUNOVÉHO OHRIEVAČA OBSAHUJE:

1.	 Ohrievač
2.	 Upevňovacie skrutky
3.	 Pokyny pre inštaláciu a prevádzku

2. PRED INŠTALÁCIOU

Skontrolujte nasledovné:
-- Je výstup saunového ohrievača (v kW) správny vzhľadom na veľkosť sauny (m3).
-- Odporúčaný objem pre každý typ sauny je uvedený v Tabuľke 1.
-- Keď vyberáte ohrievač so správnym výstupom v Tabuľke 1 a v saune je povrch 

steny z neizolovanej tehly, obkladačiek alebo skla, pridajte do vnútorného objemu 
sauny 1,5 m3 pre každý 1 m takéhoto povrchu. požadovaný výkon ohrievača.

	 Objem sauny musí byť v rozsahu minimálnych a maximálnych hodnôt  
	 uvedených v Tabuľke 1.

-- V Tabuľke 1sú definované minimálne výšky saunovej miestnosti a minimálne 
bezpečné vzdialenosti. 

V SAUNE NIE JE POVOLENÁ INŠTALÁCIA VIAC AKO JEDNÉHO ELEKTRICKÉHO 
OHRIEVAČA.

Tabuľka 1 Informácie k inštalácii N ohrievačov

**) Pozrite si Obrázok 1		  *) Ako pripájací kábel použite gumou potiahnutý kábel 
			   typ H07RN-F alebo jeho ekvivalent

Typ 
ohrievača

Výkon Parný priestor Minimálne/maximálne bezpečné vzdialenosti od ohrievača Objem 
kameňa

Prepojenie *)

kW Objem Výška Na strane

A **)
cm

Vpredu

B **)
cm

Vpredu

C **)
cm

Od stropu

D **)
cm

Od podlahy

E **)
cm

Kg

400V 3N

mm2

Poistky

A
min
m3

max
m3

min
cm

N 9
N 10,5
N 12
N 15

9
10.5
12
15

8
9

10
14

12
15
18
24

210
210
210
210

12
12
16
16

10
10
10
10

15
15
15
15

140
140
140
140

68
68
68
68

50
50
50
50

5x2,5
5x2,5
5x4
5x6

3x16
3x20
3x20
3x25

Tento prístroj nie je určený pre použitie jednotlivcami, ktorí nemajú dostatočné 
skúsenosti alebo potrebné vedomosti, ani pre deti alebo iné osoby, ktoré majú 
fyzické, vnemové alebo duševné vlastnosti, ktoré by im bránili používať toto 
zariadenie bezpečne.Používanie prístroja takýmito jedincami nesmie byť povolené, 
ak nie sú pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpečnosť, alebo ak ich takáto 
osoba nepoučila, ako bezpečne používať toto zariadenie.

Deti musia byť pod dozorom, aby sa zaistilo, že sa nebudú hrať s týmto prístrojom



3. INŠTALÁCIA:

Obrázok 1: Bezpečná vzdialenosť od ohrievača N

3.1 INŠTALOVANIE SAUNOVÉHO OHRIEVAČA
 - Dve nohy ohrievača pripevnite k podlahe.
 - Keď inštalujete saunový ohrievač, zachovajte bezpečné vzdialenosti. (Obr. 1)
 - Pripojenie saunového ohrievača k zdroju napájania môže vykonať iba autorizovaný 

elektrikár, v súlade s platnými predpismi.
 - Ako pripájací kábel musí byť použitý gumou potiahnutý kábel typ H07RN-F alebo po-

dobný. 
Prierez kábla a veľkosť poistky je možné stanoviť z Tabuľky 1.

 - Prierez káblov vedených zo saunového ohrievača do riadiacej jednotky a signálne svet-
lá, musia byť zhodné s káblom napájania saunového ohrievača.

 - Elektrický kábel nesmie viesť popod ohrievač

Obrázok 2: Schéma zapojenia



4. UKLADANIE KAMEŃOV:

 - Pri ukladaní kameňov sa uistite, že sa rezistory neohnú a že vzduch bude 
dostatočne cirkulovať. 

 - Kamene ukladajte voľne. Ak je priestor pre kamene príliš husto naplnený, rezistory sa 
môžu prehriať (= kratšia životnosť) alebo sa sauna môže zohrievať príliš pomaly.

 - Pre ohrievač sú vhodné kamene s priemerom 4-7 cm.
 - Kamene musia kompletne pokrývať ohrievacie rezistory.

 AK PRIESTOR PRE KAMENE NIE JE KOMPLETNE VYPLNENÝ, HROZÍ  
 NEBEZPEČENSTVO POŽIARU!

 VŽDY PRED ZAPNUTÍM OHRIEVAČA SKONTROLUJTE PARNÝ PRIESTOR.

5. VENTILÁCIA SAUNY:

 - Už pri navrhovaní sauny musí byť ventilácia čo najúčinnejšia, aby sa zaručilo 
dostatočné dodávanie kyslíka a čerstvého vzduchu. Odporúčame viesť čerstvý vz-
duch v blízkosti saunového ohrievača (ale nie bližšie ako 50 cm).

 - Trubica čerstvého vzduchu musí byť vybavená nastaviteľným ventilom.
 - Žiadny z otvorov prívodu vzduchu neinštalujte vedľa senzora. 
 - Výfukový vzduchový ventil musí byť najmenej dvakrát väčší, ako nasávací vzducho-

vý ventil. Výfukový vzduchový ventil môže byť nainštalovaný na stene, oproti sauno-
vému ohrievaču, najmenej 20 cm vyššie, ako ventil čerstvého vzduchu.  

6. KONŠTRUKCIA SAUNY:

 - Saunový priestor musí mať dobrú tepelnú izoláciu, najmä na strope, cez ktorý sa 
prenáša väčšina tepla. Kvôli vlhkosti odporúčame chrániť tepelnú izoláciu sauny 
nepriepustným materiálom, ako je napríklad hliníková fólia. Plášť musí byť vždy 
drevo.

7. NÁHRADNÉ DIELY:

 Ohrievač Elementy Typ
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